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This issue contains statistics which will be incorporated in La préscnte ¢dition contient les statistiques qui apparaitront dans
the June issuc of the Canadian Statistical Review. le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada
Where available, scasonally adjusted series appear to- Lorsqu’elles sunt disponibles. les séries désaisonnalisées apparais-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to senl maintenant avec les sérics non désaisonnalisées dans les principaux
13. Unless otherwise indicated, data arc unadjusted for tablcaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, Ies données ne sont
seasonality. pas corrigées des vartations saisonméres.
SECTION 6 Unadjusted Seasonally adjusted
VABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
. désaisonnalisés désaisonnalisés
Total inventorics, shipments and orders in
manufacturing — Total des siocks, des February March(p) February March(p)
livraisons ¢t des commandes des indusiries 1979 1979 1979 1979
manufacturi¢res Fevrier Mars(p) Féevrier Mars(p)
($°000.000)
Shipments — LivIaisons ... 115118 13.044 .3 12,221.5 124445
New orders received during month — Nouvelles
commandes re¢ues au cours du MOIS oo 11930.7 13.717.3 12.486.6 13,059.1
Unfilled orders at end of month — Commandes
en carnet & la fin du moss ... 14,599.8 15,272.8 14.444.1 15,058.7

Inventory at end of month — Stocks a la fin
du mois:

Owned — Possédes.. i 22,065.5 22.759.5 21,7458 22,3454
Held but not owned — Détenus mais non
T R e O o< Liiaatacsvovo s crenavissannrvienas 978.1 884.7 981.2 8874

All inventory held — Ensemble de stoeks

détenus:

o P T TR, SRR IO 23.043.7 23,644.1 22,7270 23,2328

Raw materials — Matiéres premiéres 9,226.1 94256 9.240.2 9.447.0

Goods in process — Produits en cours .. 6,273.7 6,407.5 6.156.0 6,333.1

Finished products — Produits finis ....... 7.543.9 7.811.2 7.330.8 7452.7
Ratio of inventories owned to shipments —

Rapport des stocks possédés aux livraisons............... 18911 1.74 1.77 1.79
Note: This supplement is distributed without charge to subscrib- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux abonnds a la

ers to the Canadian Siatistical Review (Catalogue Revue statistique du Canada { Catalogue 11-003F).
11-003).
SYMBOLS SIGNES CONVENTIONNELS
. .. figures not available . . nombres indisponibles
r revised figures I nombres recufics
P preliminary figures p nombres provisoires
ml or zero - néanl ou zéro
* advanc_c cstimate “ estimation provisoire
¢ cerrection 5 correction
W O St M T MO BLLSESNE (A 6 st e Pkt o 0 Dok s
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SECTION 6 — Continucd — suite Unadjusted Seasonally adjusted ‘
TABLE — TABLEAU 2 Chitfres non Chiffres
désarsonnalisés désarsonnalisés
Manufacturing shipments, by industry — February Marchip) February March(p)
Livraisons manufacturitres par industric 197%) 1979 1979 1979
Fevrier Mars{p) Février Mars(p)
($°000.000)

Shipments — Total — Livraisons...................... 115118 13.044.3 12,2205 12.444.5
Non-durable — Biéns non durables... 6,222.2 6,805.2 6,5652.6 6.640.7
Durable — Biens durables.................. 5.289.7 6.239.1 5.667.9 5.803.8

Foods and beverages — Aliments et boisso 1.906.3 2,095.2 2.076.0 2.136.8
Tobacco products — Tabac ... 82.3 90.8 85.6 73.5
Rubber — Caoutchouc....... 710 306.2 2774 284.0
Leather — Cuir ........... 90.6 102.8 85.9 96.8
Textile — Textiles ... 3134 323.3 318.0 301.2
Knitting mills — Bonneterie 76.8 84.2 74.6 81.6
Clothing — Habillement.........ccc.ccooovonnneniiiniinicanes 330.7 357.0 3115 325.6
IVGRE = B0 S e, S L e S e 658.9 7634 721.0 728.9

Furniture and fixtures — Meubles et articles
disfgedtlement. .0 B ol L U e 161.7 179.6 165.6 169.5

Paper and allied industries — Papier et
AGHIVILES affnexesee, S8 . L. g8 ) ... 9584 1.045.5 1.019.5 1,002.4

Printing. publishing and allied industries —

Imprimerie, édition et industries annexes................. 3443 387.8 372.2 368.5

Primary metal — Premiére transformation des
IR X Bt e s . e M ensgoenenas 900.0 1,028.2 78 951.9

Metal fabricating (ex. machy. and transp.
equip.) — Produits métal (sauf les machines
et le matériel de transport).............ccccovrevrrecvriiccnns 7479 856.4 810.0 826.8

Machinery — Machines.......ccoooooiieivniincrne v 4709 600.8 476.0 5214

Transportation equipment — Matériel de
UG R I e . i e o ot 1,627.6 1.945.1 1.726.2 17228

Electrical products — Produits électrigues.................. 507.2 605.4 536.8 577.6

Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non MEtalliques ..........c..cc..oovveverericevenerinnns 2154 260.1 284.5 304.9

Petroleum and coal products — Produits du
petiplet att duMehanbon,. & 5ot . o i ot cone s 867.3 885.4 883.4 891.7

Chemical and chemical products — Industrie
LT 2T TS e sl = SOOI 720.9 833.0 774.0 795.9

Miscellaneous mfrg. — Industries manufac-

TIRTERESRAIVEIEEE........oc0. . ccone s ssestrionenscseseosassesivasssnncssssosebin 259.7 294.0 274.5 282.7

Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 3 Chiffres non Chitfres
désaisonnalises désaisonnalisés

Manufacturing inventories, by industry — Februarv March(p) February March(p)

Stocks manufacturiers, par industric 1979 1979 1979 1979
Février Mars(p) Février Mars(p)

(5°000.000)

Inventories owned — Total — Stocks possédés.......... 22,065.5 22,759.5 21,7458 22,345.4
Non-durables — Biens non durables ................cccccco... 10.708.0 10,976 8 10,606.4 10.789.6
Durables — Biens durables ........................... £ 11.357.5 11.782.7 11,1394 11,555.8
Foods and beverages — Aliments et boissons - 2.657.6 2.666.1 2.681.5 2.714.5
Tobacco products — Tabac ..o 585.1 647.2 509.4 507.7
Rubber — Caoutchouc......... 634.8 658.9 612.6 633.6
Leather — Cuir ............ 162.9 175.9 164.1 179.2
ERERINEL. 5 s oo smmmms. e 631.4 650.6 623.2 642.7
Knitting mills — Bonneterie ............ccovvcvviceieiiinceiens 169.4 168.2 173.0 170.2
Clothing — Habillement.........cc.cocooeveiioroiecnrinnceeccens 629.9 670.9 649.1 677.7
Wioodh "Bois tomi T Bk L] hida a 1,231.7 1,295.8 1.158.8 1,206.3
Furniture and fixtures — Meubles et articles

AMEENDIEMENL.... fic i e fenceecosasasecsesbonssdsstamansss 3278 346.8 324.9 339.0
Paper and allied industries — Papier et acti-
VILES ANMEXES c.oovovcvriirerieriaeressrsaeneeereseansasranassasanasasaeannans 1,305 .4 1.336.5 1.286.1 1,32%°2
Printing, publishing and allied industries — .

Imprimerie, édition et activités annexes............... 2874 296.1 299.0 303.1



SECTION 6 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 3 - Concluded - fin

Priumary metal — Premiére transforimation des
DTAGIRLA X gt W o 9, iwmnwoihe e o s oo oo A oo oeaathe
Metul fabricating (ex. machy. and transp.
equip.) — Produits en metal (sauf les machines
et le matériel de transport) ...
Machinery — Machines ..o s,
Transportation equipment — Materiel de
{RANSPOTL........... e e
Electricat products — Produits electriques
Non-metallic minerat produLts — Produits
mineraux ton metalligues .
Petroleum and coal produc ts - Produn's du
paligler el du’ chanhailiet=. .................oeoreeneee s e
Chemical and chemical products — Industrie
(TP 0 TTTR o R, - — SR e, SRS ror S
Miscellaneous mirg. — Industries manufac-
TUFIEres (IVErSes .....c.c.vcevueeeeeeireecer e e e seserenes

TABLE — TABLEAU 4
Estimated value of shipments and unfilled
orders in manufacturing industries by cco-
nomic use classification — Valeur estimative
des liveaisons ¢t does commandes en carnet
des industries manufacturiéres par groupe
drutilisation ¢conomique
(3°000,000)

Shipments — Livraisons
Consumer goods — Biens de consommation
Non-durable — Non durables..............................

Durable — Durables ..o v
Machinery and equipment — Machines et
ppey T IR

Canstruction materials and compom:ms -
Matériaux et éléments de construction..................
Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermediaires. .................
Export-based iudustries — Produits orientés
Nvansl Léxponintion. ot ® =0 Ll
Supplementary classification: automotive
products — Classifieation complémentaire:
produits de I'automobile..............coooooiiieiiiinine
Unfilled orders, at end of month — Commandes
en carnet a ta fin du mois:
Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durabte — Non durables..................cc.ccocooooee...
Dupable < DivableS sl o e W,

Machinery and equipment — Machines et matériel .
Construction maternials and components —
Mateériaux et éléments de construction ...................
Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermédiatres...................
Export-based industries — Produits orientés
vers Hexportation ...
Supplementary (lax-\lh(dtmn dulOl‘l\O(l\’
products — Classification complementaire:
wrodints de Vicdomobate. L

= .

Unadjusted
Chiffres non
désamsonnalises

February March(p)
1979 1979
Février Marsip)

2.006.0 1,978.2
1.750.3 1.846.2
1.306.8 t.420.1
2.780.0 2.859.3
1.450.5 1,506.6

504 4 5297
1,536.5 1.592.1
1.447.0 14273
660.5 687.1

Uniadjusted

Chiltres non

désaisonnalises
February Marchip)
1979 1979
Fevrier Mars(p)
3.272.5 34722
4445 511.3
1.022.1 1.234.7
926.9 1.069.5
3,352.5 3.829.7
2,493.3 2.926.9
23446 26123
508.9 564.5
3373 336.3
83474 8.840.7
1.798.4 1.892.7
26224 2674.0
985.5 964.6
{1 55 R]H.9

Seasonally adjusted

Chiffres
désaisonnalisés
February March(p)
1979 1979
Feévrier Mars(p}
2016 4 2,029.2
1.732.6 1,804 4
1.263.5 1,373.9
2.703.3 2,833.1
1.446.1 1.465.2

494 5 504.7
1.528.2 1,573.0
1416.5 1.382.7
663.7 683.0

Seasonally adjusted

Chiffres
déxatsonnalises
Februury March(p)
1979 1979
Février Mars(p)

3.408.2 3.451.1

476.0 506.4
1.073.6 1.100.5
1,067.7 1,105.7
3.521.0 3.559.9
2.684.6 2.668.6
2.430.6 2,.409.0
5499 585.8
320.6 330.2
82754 8,708.3
1.8445 1.909.3
2578.8 2,628.3
945.6 845.5

Ba3v.0 K. 2



SECTION 6 - Continued — suite

TABLE - TABLEAU §
Estimated value of inventories owned and raw
materials in manufacturing industries, by
economic use classification — Valeur esti-
mative des stocks possédés et des matiéres
premicres dans les industries manufac-
turieres par groupe d'utilisation écono-
mique

($'000.000)

Inventories owned — Stocks détenus:
Consumer goods — Biens de consommation:

Non-durable — Non durables...............ccoccoovvnviinns

Durable — Durables ..............cooooiiviiivnciniencienne
Machinery and equipment — Machines et

TEtaall . Sy SR L Ve Ll

Construction materials and component —
Matériaux et éléments de construction...................
Other intermediate goods and supplies — Autres
produits et fournitures intermeédiaires..................
Export-based industries — Produits orientés
VB OXPOT VALION s v e s eane e oo snssed s e53mes
Supplementary classification: automotive
products — Classification complémentaire:
produits de I'automobile............cooocvrirviniee,
Inventories held: raw materials — Stocks
détenus: matiéres premieres:
Consumer goods — Bien de consommation:

Non-durable — Non durables................c.ocoooviveenne.
Durable — Durables .....................

Machinery and equipment — Machines et
Matamelid o, ol St %o ... e o

Construction materials and component —

Matériaux et €éléments de construction...............
Other intermediate goods and supplies —

Autres produils et fournitures intermediaires ...
Export-based industries — Produits orientes

vens [lGXpontaion sl .......ox....... Lol .. Bl R
Supplementary classification: automotive

products — Classification complémentaire:

produits de "'automobale ... .

TABLE — TABLEAU 6
Estimated valuc of goods in process and
finmished products, in manufacturing in-
dusiries, by economic use classificalion —
Valcur estimative des produits en cours ct
des produits finis dans les industries manu-
facturi¢res. par groupe d'utilisation
éeonomique

($°000.000)

Inventories held — Stocks détenus:
Goods in process — Produits en cours
Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables ...........................
Durable — Durables ...
Machinery and equipment — Machines et
DB, Lo b e TE e N
Construelion materials and component —
Maiériaux et éléments de construction................
Other intermediate goods and supplies —
Autres produits et fournitures intermediaires ...
Export-based industries — Produits orientés
vensiexponmtationss S amt ot LS i
Supplementary classification: automotive
products — Classification complementaire
produils de |'automobile:
Finished products — Produits finis...............

Unadjusted
Chiffres non
désaisonnalisés

February March(p)

1979 1979

Février Mars(p)

4.978.7 5.151.7
1.099.3 1,142.1
3.288.) 3.480.1
2,339.8 2.450.4
6.381.0 6.490.6
4013.7 40446
3.479.7 3.573.7
2.178.1 2.263.0

501.6 519.4
1.168.7 1.233.5
1.065.5 1.112.3
23218 2729.3
1.581.0 1.568.1
1.390.7 1.420.3

Unadjusted

Chiffres non

désaisonnalisés
February Marchip)
1979 1979
Février Mars(p)
635.5 639.9
202.5 219.1
2,169.4 2.235.5
B87.6 860.9
1,285.2 1.346.0
HR s = 1,158, )
6956 TS

Seasonally adjusted

Chiffres
désaisonnalisds

February March(p)

1979 1979

Février Mars(p)

5.068.9 5,087.2
1,082.2 1.114.6
3.243.8 3.433.1
2.320.0 2.390.3
6.244.8 6,381.0
3.891.9 3.950.5
3.440.3 34634
2.269.1 2.224.5

502.3 513.8
1,167.2 1.225.2
1.070.6 1,106.0
2.735.8 2,804 4
1.549.9 1,560 .5
14155 1.389.7

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalisés
February March(p)
1979 1979
Février Mars(p)
614.2 627.3
198.6 216.4
2.179.2 2:230k5
900.1 866.3
1,259.2 1.336.7
1. | Egpitig
6708 67s3



SECTION 6 — Continued — suite

TABLE - TABLEAU 6 — Concluded — fin

Consumer goods — Biens de consommation:
Non-durable — Non durables....
Durable — Durables .............

Machinery and equipment — Machines et
AT TR G Y™ S

Construction materials and components —
Matériaux et éléments de construction ...............

Other intermediate goods and supplies —

Autres produits et fournitures intermediaires .......
Export-based industries — Produits orientés
VTR I X POMALION < Sgoms. w2 aosenssesn suenesiossnsionescsassosassssn

Supplementary classification: automotive
products — Classification compléementaire:
produits de Fautomobile..............cocccoonnnnn,

TABLE — TABLEAL 7

Tobacco and beverages — Tabacs et boissons

February

1979
Février

2,165.1
395.1
5449
735.0

2,374.5

13203

1.393.4

April — Avril, 1979

Tobacco — Tabac:

Production of tobacco products — Production
de produits du tabac:
Cligaretites (MILONSY ... .o oicccanen i ramsisre sismnaeses
Cigars — Cigares (millions)
Manufactured tobacco (thousand poundﬂ =
Tabac manufacturé (milliers de livres):
I'ine cut — Haché fin
Other — Autres ...........
Samles of tobacco products — Ventes des tabacs
Domestic — Au Canada:
Glgarettes (MILONR) ..ccocuvncncncnvnen i iiin frians
Cigars — Cigares (miIlons) ...
Manufactured tobacco (thousand pounds) —
Tabac manufacturé (en milliers de livres):
Fine cut = Haché fin............ocoonnnii
Other — Autres ...
Ex-warehouses — lnn pr()\'l nance des en(re
pots (millions):
Cigarettes.......cocooo oo
Cigars —Cigare:

Beverages — Boissons:

Production:
Bevr (thousand gallons) — Biére (en milliers
A gallans), . 4. 0 Sl NI o T
Distilleries alcohol {ethyl) (million proof
gallons) — Alcool (ethylique) des dis-
tilleries (en millioons de gallons de preuve) ........
Bottled spirits (millions proof gallons) —
Spirntueux embouteiltés (millions de galions
delpriey Ve penlfL B LR e R LT ]
Stocks. distilteries and bond warehouses
(million proof galtons) — Stocks, dis-
tilleries ¢t entrepots de douane {en milliers
de gallons de preuve) ...

TABLE — TABLEAU 9

Rubber products — Articles cn caoutcheuc

5.631

March — Mars, 1979

Rubber footwear (thousand pairs) — Chaussures

ten milbers de paires):
Fesduction, total ... ..o e
Baats, all rubber — Bottes, tout caoutchouc
Kuee, storm king and hip — Au genou, storm
Rl lashanvhes g i UL Le e

258.8

50.0

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalises

Disposition of net shipments of steel —

Seasonally adjusted
Chiffres
déxaisonnalisés
March(p) February March(p)
1979 1979 1979
Marsip) Février Mars(p)
22488 2,185.6 22354
403.7 381.3 384 4
609.3 536.7 589.4
763.6 716.2 718.8
24153 22498 2,239.9
1.370.4 1.290.9 1.332.2
1.442.8 1.354.0 1,395.4
Lumbermen's ete. — Pour biicherons. ete ... 1.5
Overshoes and galoshes — Couvre-chavssures 41.3
Light and heavy rubbers — Caoutchoucs. ... 56.7
Utility canvas footwear — Chaussures tout
usage avec hauts en toile............... 4.4
Shipments — Total — Livraisons ... 160.4
Stocks, end of period — Stocks, en Im de
penottez. .. e S o N WM. N B 645.0

TABLE — TABLEAU 12

Primnary iron and steel (thousand tons) — Fer
et acier, primaire (en milliess de tonnes)

March — Mars. 1979

Primary production — Production primaire:

Pig iron — Fonte en gueuses ...
Ferro-alloys — Ferro-alliages ..
Steel — Total — Acier
Ingots — Lingots ................
Castings — Moulages.........

Répartition des livraisons nettes dacier:

Net total — Total net ..

Steel service centres, other wholesulerh &
warehouses — Centres de services autres
comin. de gros, entrepots ... e

Motor vehicles and parts — Vehicules automo-
bilewiet piecesiis. «.. ook MR o oo

Railway operating — Exploitation de (hemln

Ratlroad cars and locomotives — Wagons et
locomatives de chemin de fer ...
Shipbuilding — Construction de navires.
Steel fabrication — Fabrication d'acier.....
Metal building systems — Ensembles de cons-
trucCtion Metalliques... . v, o sdirmen s oo o stuvinas
Constraction products — Produits des entre-
PRBDIMIER oz o 5o » 3555 o750 55 - ORI Y ... St
Stamping. pressing, coating — Emboutissage.
matrigage et revétement
Natural resources and extractive mdusﬂms -
Resourves naturelles et industries et
1'extraction .. .
Agricultural equlpmun - Mdl(~rml agn unl(
Non-electrival machinery — Machines non
(el TGS T TR e P E PR
Electrical machinery — Machines électriques.......
Industrial packagmg cquipment — Matcriel
d’emballage industricel

10724
14.9
1.483.4
1.460.3
23.1

1.207.6

177.4
2136

30.2

19.5
18.3

264
13.0

174



SECTION 6 — Cencluded — fin Containers and closures — Recipients, conte-
nants, conteneurs et fermetures..............ccoine 470 ‘
TABLE — TABLEAU 12 - Concluded — fin Apphiances and utensils — Appareils et us-
March — Mars, 1979 tensiles................ 137
Miscellaneous — Divers 6.4
Export to U.S.A. — Exportations aux
Pipes and tubes — Tuyaux et tubes .., 152.0 Bttt Unitee M e o T80 o 121.5
Wire and wire products — Fils et produits Export to other countries — Exportations
TG B I TRE S SRt i, 76.1 AUX AULFES.PAYS B dhinass:  ccsnewes B cnie oo T 8 37.5
SECTION 8 Unadjusted Seasonally adjusted
TABLE — TABLEAU 1 Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
Buiiding permits, by type — Permis de January(r) February January(r) February
construire selon le genre 1979 1379 LoRY 1979
Janvier(r) Février Janvier(r) Février
($°000.000)
577.2 538.4 946.7 981.8
tielle:
o 12 0 S ST B T R SO DR N SO N 296.3 27001 433.1 435.1
Industrial — Industrielle 488 479 92.7 88.5
Commercial — Commerciale.......... 181.5 155.7 239.7 229.5
Institutional and government — Insti-
tutionnelle et gouvernementale ..........cccococveieiveneenes 66.0 66.5 100.7 117.0
Residential — Résidentielle 281.0 268.3 513.7 546.7
Canada, 55 municipalities — Canada, 55
[TV T L N R e SO, Pt SO 297.8 255.2 388.8 353.6

SECTION 10 All other departments — Autres rayons:

TABLE — TABLEAU 2 Salex, — Ventes_.. R L .. & o 10 87§ ST 2041
Departinent store sales and stocks — Ventes Stocks, ...z 2 R PR J S Rl
¢t stocks des grands magasins

(5°000.000) .
March — Mars, 1979 SECTION 12
All departments — Total — Ensemble des rayons: TABLE — TABLEALU 4
8 o [T N o, (e SNSRI (40 - B S A9 609.7 Operating statistics of Canadian Pipclines —
S T e R S L 2.233.3 Statistique d'exploitation des pipe-lines
Ladies™ apparel and accessories — Vétements et canadicns
articles vestimentaires pour femmes: February — Février, 1979
Sales — Ventes..........b.oocoennicvericeeciiinns 149.8 Crude oil — Pétrole brut:
e S e 462.7 Operating revenues — Recettes d'exploitation............ 28.6

Men's and boys’ clothing, furnishing and Net receipts — Arrivages nets:

shoes — Vétements, articles d’habillement et Barrels — Barils........ 8.70
chaussures pour hommes et gargons: Tons — Tonnes ..... 7.34
Sales — Ventes 73.8 Barrel-miles — Barils-milles... 10,204
STOGIS. ... b s s, 320.6 Ton-miles — Tonnes-milles...........cooovivivceiiiciiieiicnins 8,613

Food and kindred products — Produits alimen- Products — Dérivés du pétrole:

taires et connexes: Net receipts — Arnivages nets:
Sales — Ventes.. 3240 Barrels — Barils........ 3.73
19.3 Tons — Tonnes ..... 2,84
Piece goods. linens and domestics — Tissus a Barrel-miles — Barils-milles............................ 1,252
la piéce, literie et linge de maison: Ton-miles — Tonnes-Mmilles ... .ccocovienreniiiennriiriienionnn, 953
Salas -t Ventes..... i ool o M. . 0 Sk 22.6 Natural gas — Gaz naturel:
STOGKS ... ... . et W e ok o 0. 8 118.8 Operating revenues — Recettes d'exploitation........... -
Home furnishings. furniture, radio and Receipts — Arrivages:
appliances — Articles d’ameublements. meubles, MCF — MPC ... —
radios et appareils ménagers: Tons — Tonnes.. -
Srllrel = Wi e SRS E BRI S T g 126.8 MCF-milles — MPC-milles . -
g L R SRR S SIS S 470.5 Ton-miles — Tonnes-milles........coooiiniioiiinnns -

Published by authority of the Minister of Industry. Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de lndustric of du Commerce
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